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N:o 40.

Kongl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med forslag till
lag om dndrad lydelse af §§ 2 och 5 ¢ forordningen
angdende allmint kyrkomdte den 16 november 1863;
gifven Stockholms slott den 13 mars 1896,

Under &beropande af bilagda i statsridet och hégsta domstolen
forda protokoll vill Kongl. Maj:t hirmed, jemlikt 87 § regeringsformen,
foresla Riksdagen att antaga foljande lag om iindrad lydelse af §§ 2
och 5 i forordningen om allmint kyrkométe, hvilken dndrade lydelse
kyrkomotet, pa siitt dess hir bilagda underddniga skrifvelse utvisar, for
sin del godként:

Lag

om iindrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen angiende allmiint
kyrkométe den 16 november 1863.

Hirigenom forordnas, att §§ 2 och 5 i férordningen angiende
allmiint kyrkométe skola erhalla foljande éndrade lydelse:

g 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften
eller, der nigon af dem har forfall, den bland stiftets prester, som
domkapitlet i hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller,
derest han ér hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium,
den konsistorium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller
extra ordinarie professorer, tvd fran hvartdera af rikets universitet; en
vald, med fullmagt & ordinarie embete eller tjenst férsedd prestman
fran hvart stift och en frin Stockholms stad; si ock trettiotva af lek-
miin valda ombud, ett frian Stockholm, ett fran Visby stift, tvi frin
hvartdera af de ofriga stiften och sex fran det eller de valdistrikt,
Konungen med afseende & for handen varande forhéllanden bestimmer.

Bih. till Riksd. Prot. 1896. 1 Saml. 1 Afd. 27 Haft. (N:o 40) 1
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Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen ma ock vid motet
nirvara och deltaga i 6fverliggningarna, men ej i besluten, der de ej
aro till ombud vid métet valde.

§ 5.

Inom hvarje pastorat ega samtlige & kyrkostimma rostberittigade
lekmén inom sig, vid sammantride infor kyrkostimmans ordférande,
utse en elektor och en suppleant. Om kallelse till det sammantride,
afvensom stille derfér, gille hvad i afseende & kyrkostimma siirskildt
ir stadgadt.

Med iakttagande att hvarje pastorat anses tillhora det stift, hvar-
inom moderkyrkan ér beligen, ma tvd eller flera pastorat inom samma
stift och valdistrikt om gemensam elektor sig férena.

Vid val af lekménnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfang af
Konungen.

Samtlige de inom ett valdistrikt utsedde elektorer skola péd kal-
lelse sammankomma infér en inom distriktet boende, af domkapitlet
forordnad valforrittare. Dervid skola elektorerna med slutna sedlar
hvar for sig till ombud foresld si manga & kyrkostdmma rostberittigade
min, som viljas skola. Vid férsta omréstningen dr den vald, som er-
héllit mer én hilften af de afgifna rosterna. Har ej det antal ombud,
som viljas skall, dervid blifvit utsedt, upprittar valférrittaren en for-
teckning, hvard upptagas, derest ingen blifvit vid forsta omrostningen
utsedd, de, som erhallit de flesta rosterna, men eljest de, som niist den
vid berérda omroéstning utsedde erhallit hogsta rostetalet. Forteckningen
skall upptaga tvd génger si méinga namn, som ombud da iro att vilja.
Den omrostning, som derpid foretages, ma icke afse andra in de i for-
teckningen uppforde personer; och édro de valde, som da de flesta
rosterna erhallit. Mellan lika rostetal afgor lotten.

For hvarje ombud utses ock pé lika siitt en suppleant att, ihin-
delse af ombudets forfall, i dess stille i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles pd ofvan foreskrifna sitt
infér Stockholms stads konsistorium.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kongl. ndd och ynnest
stidse vilbevagen.

OSCAR.
L. Annerstedt.
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Utdrag af protokollet sfver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet d@ Stockholms slott
fredagen den 14 februari 1896,

i narvaro af

Hans excellens herr statsministern Bostrom,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve Douglas,
Statrdden: friherre Akerhielm,

Groll,

Wikblad,

Gilljam,

friherre Rappe,

Christerson,

Wersdll,

Annerstedst.

Efter gemensam beredning med chefen”for ecklesiastikdeparte-
mentet anmilde féredragande departementschefen statsridet Annerstedt
i underdanighet:

Kyrkométets underdiniga skrifvelse den 14 Oktober 1893, deri
kyrkomotet — jemte det kyrkomdtet anhéllit om vidtagande af de
ytterligare 4tgirder, som kunde vara erforderliga for att Herndsands
stift matte varda, si snart ske kunde, deladt, dfvensom anmilt, att
kyrkomotet for sin del medgifve, att Hernosands stift finge, sd snart
ske kunde, pi visst siitt delas — vidare

dels anhillit, att Kongl. Maj:t ticktes vidtaga erforderliga atgirder
for att, under forutsittning att Hernosands stift blefve deladt, § 2
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samt tredje stycket af § 5 1 forordningen angiende allmiint kyrkomdote
den 16 november 1863 mitte erhilla fsljande édndrade, af kyrkométet
for dess del godkidnda lydelse:

g 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften
eller, der nagon af dem har forfall, den bland stiftets prester, som
domkapitlet 1 hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller,
derest han &r hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium,
den konsistorium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller
extra ordinarie professorer, tvd frin hvartdera af rikets universitet; en
vald, med fullmagt & ordinarie embete eller tjensi forsedd prestman
fran hvart stift och en frian Stockholms stad; si ock trettiotvd af lek-
min valda ombud, ett fran Stockholm, ett fran Visby stift, tvd frin
hvartdera af de ofriga stiften och sex frin det eller de valdistrikt,
Konungen med afseende & for handen varande férhallanden bestimmer.
Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen mé ock vid métet
ndrvara och deltaga 1 6fverliggningarna, men ej i besluten, der de ej
aro till ombud vid métet valde.

§ 5, tredje stycket.

Vid val af lekminnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de 6friga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af
Konungen;

dels anmilt, ej mindre att kyrkométet, for den hindelse ofvan-
stiende forslag icke blefve af Kongl. Maj:t och Riksdagen godkiindt, i
hvad detsamma afsige val af ombud i stéllet for biskop, der denne
har forfall, fér sin del godkéinde ett annat, i kyrkoméotets skrifvelse
jemvil intaget forslag till dndrad lydelse af omformilda lagrum, in
ifven att kyrkomotet, for den hindelse dess forst omformilda forslag
icke blefve af Kongl. Maj:t och Riksdagen godkindt, i hvad det afsige
delning af Hernosands stift, for sin del godkinde ett i kyrkométets
skrifvelse intaget férslag till dndrad lydelse af § 2 i férordningen om
allmént kyrkométe;

dels ock slutligen anhillit, att Kongl. Maj:t ticktes vidtaga erfor-
derliga atgirder for att § 5, forsta stycket, 1 forordningen angiende
allmint kyrkomdte den 16 november 1863 matte erhalla foljande #n-
drade, af kyrkomaotet for dess del godkinda lydelse:
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»Inom hvarje pastorat ega samtlige & kyrkostimma réstberittigade
lekmién inom sig, vid sammantride infér kyrkostimmans ordférande,
utse en elektor och en suppleant. Om kallelse till det sammantride,
dfvensom stiille derfor, gille hvad i afseende & kyrkostimma sirskildt
ir stadgadty;

varande angiende de af kyrkométet for dess del salunda antagna
forslag underdiniga utlatanden afgifna af domkapitlen 1 riket.

Foredragande departementschefen hemstilde, att hogsta domstolens
utlatande ofver dels det af kyrkométet i forsta rummet framstilda for-
slag till &ndrad lydelse af § 2 samt tredje stycket af § 51 forordningen
om allmint kyrkomdte den 16 november 1863, dels ock det af kyrko-
motet framstilda forslag till dndrad lydelse af forsta stycket af § 5
i samma forordning matte for det dndamal, 87 § regeringsformen om-
formiler, genom note ur protokollet infordras.

Till denna af statsridets 6friga ledaméter bitridda
hemstillan behagade Hans Maj:t Konungen i nider
lemna bifall.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorf.
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Utdrag af protokollet ifver ett lagirende, hdllet utt Kongl. Maj:ts
higsta domstol tisdagen den 25 februari 1896.

Andra rummet.

Niarvarande:

Justitierdden Ahlgren,
Abergsson,
Herslow,
Skarin,
Norberg,
Hammarskjold,
Carlson.

Expeditionschefen Petersson foredrog i underdinighet utdrag af
protokollet &fver justitiedepartementsirenden, hallet infér Hans Maj:t
Konungen i statsridet den 14 innevarande ménad, hvarmedelst for det
dndamél, 87 § regeringsformen omférmiler, hogsta domstolens utlatande
infordrats ofver dels ett af kyrkomotet i underdanig skrifvelse den 14
oktober 1893 i férsta rummet framstildt forslag till dndrad lydelse af
§ 2 samt tredje stycket af § 5 i forordningen om allmint kyrkomaote
den 16 november 1863, dels ock af kyrkométet i berorda skrifvelse fram-
stildt forslag till dndrad lydelse af forsta styket af § 5 i samma for-
ordning; varande kyrkométets skrifvelse detta protokoll bilagd.

Hogsta domstolen lemnade forslagen utan anmérkning.

Ex protocollo
Carl Boheman.
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(Afskrift.)

Till Konungen.

Med anledning af inom kyrkométet 1 d@mnet gjorda framstill-
ningar far kyrkométet hos Eders Kongl. Maj:t i underdénighet

dels anhilla om vidtagande af de ytterligare atgéirder, som kunna
vara erforderliga for att Hernosands stift md varda, sd snart ske kan,
deladt;

dels anmila, att kyrkomotet for sin del medgifver, att Hernésands
stift ma, si snart ske kan, delas pa det siitt, att Vesterbottens och
Norrbottens lin franskiljas derifran for att bilda ett sdrskildt stift;

dels anhdalla, det ticktes Eders Kongl. Maj:t vidtaga erforderliga
atgirder for att, under forutsittning att Hernosands stift varder deladt,
§ 2 samt tredje stycket af § 5 utaf férordningen angdende allmint
kyrkométe den 16 november 1863 maitte erhédlla foljande édndrade, af
kyrkomotet for dess del godkinda lydelse:

» 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften
eller, der ndgon af dem har forfall, den bland stiftets prester, som
domkapitlet 1 hans stille viljer; pastor primarius i Stockolm eller, derest
han ir hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den
konsistorium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller
extra ordinarie professorer, tvi fran hvartdera af rikets universitet; en
vald, med fullmagt & ordinarie embete eller tjenst forsedd prestman
frdn hvart stift och en frin Stockholms stad; si ock trettiotva af lek-
min valda ombud, ett fran Stockholm, ett fran Visby stift, tvd fran
hvartdera af de ofriga stiften och sex frin det eller de valdistrikt,
Konungen med afseende & for handen varande forhéllanden bestimmer.
Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen mé ock vid motet
nirvara och deltaga i 6fverliggningarna, men ej i besluten, der de ej
iro till ombud vid moétet valde.
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§ 5, tredje stycket.

Vid val af lekminnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af
Konungen.»

Vidare far kyrkoméotet i underdanighet anmiila,

att kyrkomdotet, fér den hiindelse ofvanstiende forslag icke varder
af Eders Kongl. Maj:t och Riksdagen godkindt i hvad detsamma afser
val af ombud i stillet for biskop, der denne har férfall, for sin del
godkinner foljande lydelse af § 2 samt § 5, tredje stycket, i forord-
ningen angdende allmint kyrkométe den 16 november 1863:

»§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar 1 stiften
eller, der nagon af dem har forfall, den af domkapitlets ledaméter, som
kapitlet i hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller, derest
han dr hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den
konsistorium utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller
extra ordinarie professorer, tvd frén hvartdera af rikets universitet; en
vald, med fullmagt 4 ordinarie embete eller tjenst forsedd prestman frin
hvart stift och en frin Stockholms stad; s& ock trettiotvd af lekmiin
valda ombud, ett fran Stockholm, ett fran Visby stift, tva fran hvartdera
af de ofriga stiften och sex fran det eller de valdistrikt, Konungen med
afseende & for handen varande forhillanden bestimmer. Cheferna for
justitie- och ecklesiastikdepartementen ma ock vid métet nirvara och del-
taga i ofverliggningarna, men ej i besluten, der de ej dro till ombud
vid motet valde.

§ 5, tredje stycket.

Vid val af lekminnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby
stift hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af
Konungeny;

och att kyrkométet, for den hindelse dess ofvan férst intagna
forslag till lydelse af § 2 och § 5, tredje stycket, i nimnda férordning
icke varder af Eders Kongl. Maj:t och Riksdagen godkéndt i hvad det
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afser delning af Hernésands stift, for sin del godkinner foljande lydelse
af § 2:

»Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften
eller, der nigon af dem har forfall, den bland stiftets prester, som
domkapitlet i hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller,
derest han #r hindrad, annan ledamot af Stockholms stads konsistorium,
den konsistorum utser; fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller
extra ordinarie professorer, tvi fran hvartdera af rikets universitet; en
vald, med fullmagt & ordinarie embete eller tjenst forsedd prestman fran
hvart stift och en fran Stockholms stad; s& ock trettio af lekmin valda
ombud, ett fran Stockholm, ett frin Visby stift, tre frain Hernosands,
tvd frin hvartdera af de ofriga stiften samt fem fran det eller de val-
distrikt, Konungen med afseende & for handen varande forhillanden
bestimmer. Cheferna fér justitie- och ecklesiastikdepartementen ma
ock vid métet nirvara och deltaga i ofverliggningarna, men ej i be-
sluten, der de ej éro till ombud vid métet valde.»

Hirjemte far kyrkométet i underdénighet anhalla, det Eders
Kongl. Maj:t ticktes vidtaga erforderliga atgirder for att § 5, forsta
stycket, i férordningen angiende allmint kyrkométe den 16 november
1863 matte erhilla foljande indrade, af kyrkomatet fér dess del god-
kinda lydelse:

»Inom hvarje pastorat ega samtlige 4 kyrkostdmma réstberiittigade
lekmén inom sig, vid sammantride infor kyrkostimmans ordférande,
utse en elektor och en suppleant. Om kallelse till det sammantride,
dfvensom stille derfor, gille hvad i afseende 3 kyrkostimma sirskildt
dr stadgadt.»

Underdénigst

A. N. Sundberg.

4. von Krusenstjerna.

Stockholm den 14 oktober 18983.

Kyrkomgtet, rérande delning af Herndsands stift samt findringar i férordningen angéende
allmiint kyrkomote. N:o 27.
(Kyrkolagsutskottets betinkande n:o 22.)
Vidimeras
Ex officio
Otto Rooth.

Bih. till Riksd. Prot. 1896. 1 Saml. 1 Afd. 27 Haft. 2
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Utdrag af protokollet ofver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms slott
fredagen den 13 mars 1896,

1 ndarvaro af:

Hans excellens herr statsministern Bostrom,
Hans excellens herr mipistern for utrikes drendena grefve Douglas,
Statsraden: friherre Akerhielm,

Groll,

Wikblad,

Gilljam,

friherre Rappe,

Christerson,

Wersdill,

Annerstedt,
Justitierdden: Hernmarck,

Skarin.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiatikdeparte-
mentet anmilde féredragande departementschefen statsridet Annerstedt,
att, sedan, for det indamal 87 § regeringsformen omférmiler, hogsta
domstolens utlatande infordrats ofver dels ett af kyrkomdotet i under-
danig skrifvelse den 14 oktober 1893 i forsta rummet framstéldt for-
slag till andrad lydelse af § 2 samt tredje stycket af § 5 i forord-
ningen om allmint kyrkométe den 16 november 1863, dels ock af kyrko-
motet i berorda skrifvelse jemvil framstildt forslag till dndrad lydelse
af forsta stycket af § 5 1 samma férordning, detta utlitande numera
afgifvits.

Foredragande departementschefen erinrade, att, sedan kyrko-
motet, pa sitt dess berérda skrifvelse utvisade, for sin del godként
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viickt forslag om Hernosands stifts delning, Kongl. Maj:t i propositio-
nen till innevarande ars Riksdag om statsverkets tillstind och behof
foreslagit Riksdagen att medgifva, det Vesterbottens och Norrbottens
lin finge fran den 1 januari 1897 franskiljas Hernosands stift for att
bilda ett sarskildt stift, och anforde derefter vidare, att savil de af
kyrkomotet i anledning af den ifragasatta stiftsdelningen godkinda
forslag till #ndringar 1 foérordningen om allmiint kyrkométe, som ock
de af kyrkomotet i ofrigt godkéinda forslag till dndringar i samma
forordning betriffande dels val af ombud i stillet for biskop, der denne
har forfall, dels val jemte elektor af suppleant for denne, syntes bdra
vinna godkinnande; hvadan foredragande departementschefen hem-
stilde, att forslagen, hvilka af hogsta domstolen lemnats utan anmirk-
ning, mitte af Kongl. Majit godkinnas samt genom nadig proposition
for Riksdagen framliggas.

Till denna af statsradets 6friga ledaméter bitradda
hemstiillan ticktes Hans Maj:t Konungen i nider lemna
bifall, och skulle till foljd héraf till Riksdagen aflatas
nadig proposition af det innehall bilagan vid detta
protokoll utvisar.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorff.



